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Bugarska nema bazu podataka prevoditelja ni tumaca.

Trenutacno ne postoji elektroni¢ka baza podataka sudskih tumaca.

U skladu§ s ¢lankom 6. stavkom 4. Zavrsnih odredbi Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom
postupku izmijenjen je ¢lanak 403. Zakona o pravosudnom sustavu kako bi se dodao novi stavak 2. kojim je
predvideno da ministar pravosuda, uz suglasnost Vrhovnog sudbenog vije¢a, donosi pravilnik kojim su utvrdeni:
postupci i rokovi za prijedloge za uvrStavanje na popis i izmjene popisa stru¢njaka koji su certificirani kao tumaci;
uvjeti koje je potrebno ispuniti te uvjeti i postupak za odredivanje njihove naknade. Uredba br. N-1 od 16. svibnja
2014. o sudskim tumacima (SG br. 43 od 23. svibnja 2014.) donesena je na temelju te zakonske ovlasti. Svaki
pokrajinski ili upravni sud i Specijalizirani kazneni sud imaju registar strucnjaka koji su certificirani kao sudski
tumacdi. Prijedloge za uvrstavanje na popise sudskih tumaca mogu podnijeti ministarstva, agencije, institucije,
opcine, struCne i druge organizacije te akademski instituti, kao i bududi sudski tumaci. Prijedlozi za uvrstavanje
na popise podnose se predsjedniku nadleznog pokrajinskog ili upravnog suda ili predsjedniku Specijaliziranog
kaznenog suda.

Pitanja pravnog priznavanja i prijevoda dokumenata uredena su Pravilnikom o pravnom priznavanju,
potvrdivanju i prevodenju dokumenata i drugih tekstova, donesenim Uredbom Vije¢a ministara br. 184 iz 1958.

Vrhovni upravni sud stavio je izvan snage Uredbu br. 1 od 16. sije¢nja 2008. o upisu, kvalifikacijama i
naknadama vjeStaka. Pripremljen je novi pravilnik, a nacrt za javno savjetovanje objavljen je na internetskim
stranicama Ministarstva pravosuda u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2. Zakona o zakonodavnim instrumentima.
Nacrt je poslan na odobrenje Vrhovnom sudbenom vijecu i Ministarstvu unutarnjih poslova.

Posljednji put azurirano: 08/05/2024

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadleZzna nacionalna tijela mozda josS nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.
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